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O mûstû, jeÏ se naz˘vá vûãn˘m, mlu-
ví tato kniha. O jeho cestû od bezv˘-
znamnosti ke svûtovládû, o jeho vál-
kách i kulturních památkách, o jeho
hrdinsk˘ch i v‰edních dnech, o jeho
slávû i o rubu jeho slávy. O jeho dûji-
nách v dobû nenávratného mládí lid-
stva, jemuÏ fiíkáme antika.

„¤ím je nejproslulej‰í a nejpamát-
nûj‰í mûsto v Evropû,“ napsal pfied
mnoha léty Kollár; je to v‰ak zároveÀ
jedno z nejkrásnûj‰ích a nejpÛvab-
nûj‰ích mûst na svûtû. Zdobí je nád-
herné paláce a chrámy z minul˘ch
století a je jich v nûm více neÏ jinde;
moderní architektura je s nimi v sou-
ladu. Vystupují v nûm z hlubin trosky
antick˘ch staveb, jeÏ jsou rozlehlej‰í
neÏ v Athénách a mohutnûj‰í neÏ
v Babylónû; ve sv˘ch muzeích skr˘-
vá umûlecké poklady, jak˘mi se
nemohou chlubit sbírky v PafiíÏi, Lon-
d˘nû, New Yorku. Velkolepostí sv˘ch
námûstí a parkÛ se stalo vzorem
jin˘m velkomûstÛm; triumfálními
oblouky a vítûzn˘mi sloupy rovnûÏ.
V˘zdobou a mnoÏstvím fontán pfied-
ãí Versailles, malebn˘mi zákoutími
Cafiihrad, kouzlem podveãerního let-
ního nebe Bagdád i Káhiru. Pfiitom je
to mûsto, kterému vdûãí nejvyspûlej-
‰í ãást lidstva za základy své civili-
zace a kultury. JistûÏe má své pro-
blémy; není v‰ak ãlovûka, kterého by
nechávalo lhostejn˘m. Kdo v nûm Ïil
podle své chuti a vÛle, potvrdí, Ïe dni
v ¤ímû jsou nikoli pohybliv˘m, ale stá-
l˘m svátkem pro cel˘ Ïivot.

Jsou tfii ¤ímy nad sebou, jak se fiíká:
moderní, renesanãnû-barokní a antic-
k˘. Ve skuteãnosti existují vedle sebe

a tvofií harmonick˘ celek. KaÏd˘ z nich
si zasluhuje stejnou pozornost. Tato
kniha mluví jen o antickém: jejím hrdi-
nou jsou jeho dûjiny.

Dûjiny ¤íma poutají pozornost auto-
rÛ i ãtenáfiÛ uÏ pfies dvû tisíciletí. Prv-
ní díla o nich vznikala jiÏ v dobû, kdy
mûl ¤ím své dûjiny takfiíkajíc teprve
pfied sebou. Kolik jich bylo napsáno
dodne‰ka, nedokázal zjistit ani His-
torick˘ ústav ¤ímské univerzity.

Tento zájem je pochopiteln˘; dnes
stejnû jako v minulosti. ¤ím byl po
dlouhá staletí vládcem témûfi celého
známého svûta; hranice jeho fií‰e
sahaly od Perského zálivu po Sever-
ní mofie, od horního Nilu po Dunaj a za
dolní R˘n, od pfiedhofií Kavkazu po
hory Atlasu. Otázka, jak vytvofiil tuto
fií‰i, vzru‰ovala lidi uÏ ve starovûku;
s rozpaãit˘m údivem pak zkoumali lidé
pozdûj‰ích dob, jak tato fií‰e zanikla.
Stejnou pozornost jako v‰eobecn˘m
dûjinám ¤íma vûnovali i v˘voji jeho
politick˘ch institucí, jeho vojenství,
jeho hospodáfiskému Ïivotu, jeho spo-
leãenskému zfiízení, jeho právu. Jiní
zas podrobnû zkoumali dûjiny fiímské
literatury, architektury, sochafiství
a malífiství, fiímské filozofie a fiímské-
ho náboÏenství. âinili tak a dosud tak
ãiní z touhy po poznání, jeÏ je sama
dostateãn˘m dÛvodem tohoto zájmu,
ale i pro pouãení z fiímsk˘ch zku‰e-
ností. A hlavnû pro v˘jimeãn˘ v˘znam
fiímského dûdictví: bez antického ¤íma
by nebylo moderní Evropy a ani toho,
co Evropané vytvofiili v jin˘ch svûtadí-
lech, aÈ uÏ to hodnotíme jakkoli.
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¤ím samozfiejmû nezanechal po
sobû jen kladné vzory. Jeho dûjiny
jsou naplnûny jak ãiny opravdu antic-
ké velikosti, tak i pfiíklady nízkosti,
u‰lechtilostí i nesmyslnou krutostí,
imponující tvÛrãí energií i tupou neteã-
ností. Nemíníme je idealizovat, ani sta-
vût do nepfiíznivého svûtla: jde nám
o objektivní pohled z pozice nestran-
ného pozorovatele. Je to pro nás tím
snadnûj‰í, Ïe aãkoli jsme spoludûdi-
ci antického ¤íma, nejsme potomky
¤ímanÛ – ale ani barbarÛ, ktefií byli
jejich nepfiáteli.

„Jen v ¤ímû se mÛÏe ãlovûk pfiipra-
vit na ¤ím,“ fiekl Goethe. ¤ídil jsem
se jeho slovy: nûkteré pasáÏe této
knihy vznikly pfiímo na Foru nebo na
Palatinu, jiné na cestách Itálií a tûmi
zemûmi, „kde vládl kdysi ¤ím“. Pfies-
to v‰ak základ k jejímu zpracování
tvofiila díla antick˘ch i moderních his-
torikÛ, z nichÏ hlavní jsou uvedena
v Pfiehledu literatury. Tato kniha je
rovnûÏ jen pfiehledem, vÏdyÈ dûjiny
antického ¤íma trvaly pfies tisíc let!
SnaÏil jsem se v‰ak o to, aby v ní bylo
co nejvíce faktÛ a co nejménû mezer
– ale pfiitom dost místa pro pfiem˘‰-
lení a vlastní závûry ãtenáfie. VÏdyÈ
historie je vÏdy tak trochu dialogem
mezi souãasností a minulostí...

Prosinec 1966 VZ

V ¤ímû mÛÏe ãlovûk téÏ nejlépe pfie-
m˘‰let o knize o ¤ímû, kterou napsal
pfied mnoha lety. O tom, co by se mûlo
v ní upravit, na co by se mûl poloÏit vût-
‰í dÛraz, co by se mûlo zkrátit a co roz-
‰ífiit, co pfiípadnû pfiehodnotit. Pokusil
jsem se o to. Jinak jsem v ní je‰tû sjed-
notil letopoãty podle mezitím vy‰lé
Encyklopedie antiky (Academia 1973),
znovu doplnil pfiehled literatury
a odstranil drobné nepfiesnosti. VyuÏil
jsem také moÏnosti, kterou mi poskyt-
lo nakladatelství, abych v tomto tfietím
ãeském vydání roz‰ífiil ilustraãní dopro-
vod a zafiadil do nûho i barevné foto-
grafie. Mapy a kresby jsou vyhotove-
ny zvlá‰È pro tuto knihu; za jejich
v˘stiÏnost a peãlivost dûkuji jejich
autorovi. Zvlá‰tními díky jsem zavázán
univ. prof. Dr. Miloslavu Okálovi, DrSc.
a dr. Ladislavu Vidmanovi, Csc. za pfii-
pomínky k prvnímu vydání této knihy,
které jsem k jejímu prospûchu uplatnil
i ve vydáních dal‰ích. 

Vûfiím, Ïe pfiem˘‰livému ãtenáfii se
v této uchvátané dobû dostává do
rukou kniha, která mu pfiinese nejen
informace, ale podnítí ho k úvahám
o kofienech evropské souãasnosti jak
umûlecky kulturních, tak politick˘ch,
právních a morálních, a doufám, Ïe
toto dílo bude pro ãtenáfie pfiíspûvkem
k obrazu, kter˘ si vytváfií o v˘vojovém
civilizaãním proudu lidstva. 

Duben 2005 VZ
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I.
¤ÍMSKÉ KRÁLOVSTVÍ

Pár okříd-
lených koní 
ze zápřahu 
ze štítu chrámu
v Tarquiniích. 
Pálená hlína, 
asi z r. 300 
před n. l.



„¤ím byl zaloÏen roku 753 pfied
na‰ím letopoãtem,“ uvádí se v histo-
rick˘ch pfiehledech a pfiíruãkách.
V nûkter˘ch dokonce stojí, Ïe se tak
stalo 2l. dubna, a v pfiesnûj‰ích b˘vá
pfiipojeno, Ïe toto datum se opírá
o „fiímskou tradici“. Zakladateli ¤íma
byli pak podle téÏe tradice bratfii
Romulus a Remus.

Pfiesnost a jednoznaãnost vzbuzu-
jí dÛvûru a neustálé opakování vûro-
hodnost. Stafií ¤ímané neuvádûli v‰ak
po dlouhá staletí rok zaloÏení svého
mûsta pfiesnû ani jednoznaãnû; zdá
se, Ïe vÛbec netu‰ili, jaké to bude jed-
nou dÛleÏité uãebnicové datum. Tepr-
ve v posledním století pfied na‰ím leto-
poãtem pfiijali odhad historika

a spisovatele Marca Terentia Varro-
na, Ïe ¤ím byl zaloÏen „tfietího roku
‰esté olympiády“ (první olympiáda se
konala podle fiecké tradice roku 776
pfied n. l.). Z tohoto údaje vypoãítal pak
v ‰estém století na‰eho letopoãtu fiím-
sk˘ opat Dionysius Exiguus, Ïe
k „zaloÏení ¤íma“ do‰lo roku 753 pfied
n. l.; mohlo v‰ak k nûmu stejnû dob-
fie dojít i roku 754 pfied n. l. (Byl to t˘Ï
Dionysius Exiguus, kter˘ se zm˘lil
nejménû o ãtyfii roky pfii v˘poãtu data
„narození Krista“, kdyÏ hledal základ
pro zaãátek na‰eho letopoãtu.) Sta-
letí v‰ak tento v˘poãet posvûtila,
a kdyby nebylo v knihách jin˘ch fikcí
vydávan˘ch za fakta, mohli bychom
b˘t docela spokojeni.
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1.
ZALOÎENI ¤ÍMA 

Tintoretto: Mars, římský
bůh války, a bohyně
Venuše překvapeni
bohem Vulkánem, 

jejím manželem



Historickou tradici dnes zpravidla
nezavrhujeme; zku‰enosti nás pou-
ãily, Ïe obãas obsahuje zrnko prav-
dy. JenÏe v pfiípadû Romula a Rema
jde o osoby, které byly pfiíli‰ vzne‰e-
ného pÛvodu, neÏ aby mohly b˘t lid-
mi z masa a krve. Jejich otcem byl
bÛh války Mars, syn nejvy‰‰ího boha
Jova a jeho manÏelky Junony; mat-
kou pak panna-vestálka Rhea Silvia.
Po matce, jeÏ byla dcerou albského
krále Numitora, byli ov‰em rovnûÏ
boÏského pÛvodu: jejich pfiedkem
v patnáctém pokolení byl hrdina
Aeneas, syn bohynû lásky Venu‰e
a vnuk samotného Jova. ¤ímané byli

na tento vzne‰en˘ pÛvod zakladate-
lÛ svého mûsta hrdi a pouÏívali ho
jako jednoho z argumentÛ ke zdÛ-
vodnûní své svûtovlády. Ti z nich, kte-
fií tomu nevûfiili, zdvofiile o tom mlãe-
li – asi jako donedávna Japonci, kdyÏ
pochybovali, Ïe jejich císafi je pfiím˘m
potomkem Slunce.

Co tomu fiíká moderní vûda? Kupo-
divu – ¤ím pr˘ nebyl pravdûpodob-
nû vÛbec zaloÏen!

A rozhodnû ne Romulem a Remem...
Pfiesto v‰ak existuje!

„Dopfiává se dávnovûku v˘sada, Ïe
smí mísit lidské s boÏsk˘m, a ãinit tak
poãátky mûst vzne‰enûj‰ími,“ napsal

na sklonku 1. století pfied n. l. fiímsk˘
historik Titus Livius. ¤ímané této
v˘sady plnû vyuÏili – historikové stej-
nû jako básníci.

Z vÛle bohÛ byl zaloÏen ¤ím, aby
vzkvétal a mocnû svûtu vládl, kdyÏ
padla slavná Trója... Jak se to stalo,
v tom se m˘ty vcelku shodují; rozdí-
ly se t˘kají jen nûkter˘ch nepodstat-
n˘ch podrobností a zveliãili je teprve
pozdûj‰í autofii. Nejznámûj‰í a nej-
roz‰ífienûj‰í zpracování tûchto m˘tÛ je
v nejvût‰ím díle fiímské epické poe-
zie, Vergiliovû Aeneidû.

Historie pádu Tróje, jeÏ tvofií pro-
log k zaloÏení ¤íma, je známa

z Homéra a Vergilius si ji jen s obvy-
klou mírou tendenãnosti upravil pro
fiímské potfieby. Nejvy‰‰ímu bohu
Jovovi se znelíbil rod trójského krále
Priama, a proto dopustil záhubu jeho
mûsta. Pfiíãinu tohoto boÏího dopu‰-
tûní Múzy Homérovi neprozradily: Pri-
amus byl spravedliv˘ vládce a sta-
teãn˘ muÏ, mûl osmnáct manÏelek
a padesát synÛ (kromû dvanácti
dcer), obûti pfiiná‰el, bohy ctil
a k lidem se choval vlídnû. Ostatnû
pád Tróje urãil uÏ Osud, kter˘ je moc-
nûj‰í neÏ v‰ichni bohové. Vykonava-
teli tohoto díla záhuby se staly spo-
jené armády achajsk˘ch králÛ, které
pfiitáhly z ¤ecka a po desetiletém
obléhání Tróju zniãily.

ZALOÎENI 
¤ÍMA 
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Bohyně Juno, 
Jovova manželka

Bůh Jupiter, 
nejvyšší římský bůh



K v˘pravû proti Tróji mûli achaj‰tí
králové dobr˘ dÛvod: byla bohat˘m
mûstem, pln˘m zlata, stfiíbra, bronzu
a krásn˘ch Ïen; kromû toho je zne-
pokojovala její moc. To se v‰ak doví-
dáme z Homéra jen mimochodem; uÏ
v onûch dávn˘ch dobách bylo zvy-
kem pfiíãiny a záminky k válce zamû-
Àovat. Tím podrobnûji jsme v‰ak
informováni o bezprostfiedním pod-
nûtu k válce. PriamÛv syn Paris une-
sl manÏelku spartského krále Mene-
laa, krásnou Helenu. Neuãinil to
docela sám, ale s pomocí svého pfií-
tele Aenea. A neuãinil to dokonce ani
v˘hradnû z vlastní vÛle; pfiimûla ho
k tomu bohynû lásky Venu‰e, která
mu slíbila za manÏelku nejkrásnûj‰í
Ïenu pod sluncem, aby se mu tak
odmûnila, Ïe jí ve sporu s bohynûmi
Junonou a Minervou pfiifikl prvenství
v kráse. To ov‰em na vûci nic nemû-
nilo: aÈ ãiny lidí fiídí tfieba bohové, jsou
za nû odpovûdni lidé. Pfiimûfien˘m
trestem za únos královy manÏelky
synem cizího krále byla podle dobo-
v˘ch zvyklostí válka – s tím musel
Paris i jeho otec Priamus poãítat.

Achaj‰tí králové pochopitelnû
potfiebovali k zdárnému v˘sledku vál-
ky proti Tróji pomoc bohÛ; museli si
je naklonit umírnûností. Menelaus se
tedy vypravil na radu svého bratra,
mykénského krále Agamemnona, do
Tróje, aby ukázal dobrou vÛli a posky-
tl králi Priamovi moÏnost vyfiídit vûc
po dobrém. Pro v‰echny pfiípady vzal
s sebou je‰tû obratného vyjednáva-
ãe, ithackého krále Ulixa (ãili Odys-
sea). Dopadlo to podle oãekávání:
Paris odmítl o Helenû vÛbec mluvit
a chtûl vrátit jen pokladnici, kterou
mimochodem také unesl. KdyÏ se král
Priamus postavil za svého syna,
pohrozil mu Menelaus válkou, a kdyÏ
to nepomohlo, pfie‰el od hrozby
k ãinu. PoÏádal svého bratra Aga-
memnona, aby se jako nejmocnûj‰í
achajsk˘ král postavil v ãelo trestné
v˘pravy proti Tróji.

Agamemnon zmobilizoval v‰echny
achajské krále, se stotisícovou armá-
dou pfiiplul k maloasijsk˘m bfiehÛm
a pfiepadl Priamovo mûsto. Bleskov˘
úder mu nevy‰el, protoÏe Trójané ho
v ãele s Priamov˘m nejstar‰ím synem
Hektorem odrazili, a tak pfiistoupil
k obléhání. Deset dlouh˘ch let leÏel

pak s achajsk˘m vojskem pfied hrad-
bami vysoké Tróje a svádûl s obrán-
ci nerozhodné bitvy. Co se mu v‰ak
nepodafiilo silou zbraní a hrdinstvím
takov˘ch váleãníkÛ, jak˘mi byli Achil-
les, Aiax, Diomedes nebo Patroclus,
dosáhl váleãnou lstí. Na návrh krále
Ulixa dal postavit obrovského dfievû-
ného konû, do jehoÏ útrob se ukryli
nejodváÏnûj‰í bojovníci, pak spálil
cel˘ tábor, nalodil vojsko a odplul
jakoby s nepofiízenou domÛ. Trójané
spatfiili konû, a kdyÏ se od zajatého
Ulixova vojáka Sinona dozvûdûli, Ïe
konû pr˘ Achajci postavili z pfiíkazu
bohynû Minervy, aby chránil Tróju
místo posvátné sochy, kterou z ní taj-
nû unesli, vtáhli jej do mûsta. Zbou-
rali dokonce ãást hradeb, protoÏe byl
tak velik˘, Ïe nepro‰el ani nejvût‰í
bránou. Nad‰eni ‰Èastn˘m v˘sledkem
války uspofiádali vefiejnou oslavu
a klidnû se uloÏili k spánku. V noci
pak vypustil Sinon z bfiicha konû ukry-
té bojovníky, ktefií vtrhli do králov-
ského paláce, a svítilnou v prÛlomu
hradeb dal signál Agamemnonovu
vojsku, jeÏ se pod rou‰kou tmy vrá-
tilo k trójsk˘m bfiehÛm. Ráno jen kou-
fiící trosky vyloupen˘ch chrámÛ
a palácÛ pfiipomínaly, kde stálo Pria-
movo mûsto...

Nikdo z trójsk˘ch vÛdcÛ neunikl
achajsk˘m zbraním: uÏ za války
zahynul PriamÛv syn Hektor, jenÏ byl
vrchním velitelem trójsk˘ch vojsk;
zahynul i Paris a ostatní Priamovi
potomci, zahynuli vÛdcové v‰ech
trójsk˘ch spojencÛ, v poslední noci
zahynul achajsk˘m meãem i sám trój-
sk˘ král Priamus. Kdo z pfiedních Tró-
janÛ pád mûsta pfieÏil, padl do zaje-
tí. Zachránil se z nich pouze jeden
jedin˘ muÏ.

Byl to Aeneas, nûkdej‰í ParidÛv
pfiítel a vÛdce dardanského vojska,
které se hrdinsky bilo na stranû Tró-
janÛ.

Osud mu totiÏ urãil, aby pfienesl
oheÀ z trójského krbu na italskou
pÛdu a zaloÏil tam mûsto, z nûhoÏ
pak vze‰el ¤ím.

Aeneas byl nejsilnûj‰í a nejstateãnûj‰í
obránce Tróje po Hektorovi. Trójské
vojsko ho na slovo poslouchalo, král
ho naz˘val hrdinou nad jiné slavn˘m
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a trójsk˘ lid mu prokazoval pocty jako
bohu.

Opl˘val v‰ím, co zdobí a ctí muÏe;
mûl také bezvadn˘ pÛvod. Byl synem
dardanského krále Anchisa a bohy-
nû lásky Venu‰e; po otci byl
v sedmém pokolení potomkem nej-
vy‰‰ího boha Jova. Prvním jeho
pozemsk˘m pfiedkem byl Dardanus,
zakladatel království, jehoÏ jméno
dodnes pfiipomíná název prÛlivu mezi
Marmarsk˘m a Egejsk˘m mofiem. Za
Dardanova vnuka Troa se toto krá-
lovství rozdûlilo: star‰í TroÛv syn
Assaracus zÛstal v mûstû Dardanii
a mlad‰í syn Ilus zaloÏil nové mûsto,
jeÏ pojmenoval po sobû Ilium a po otci
Trója. AeneÛv otec Anchises byl vnu-
kem Assaracov˘m a Priamus Ilov˘m;
pfies své pfiíbuzenské vztahy Ïili v‰ak
oba králové v ponûkud napjatém
pomûru, a kdyÏ byl Priamus napaden
Achajci, Anchises mu nikterak nespû-
chal pomoci. Teprve kdyÏ achajsk˘
vojevÛdce Achilles zniãil mûsto dar-
dansk˘ch spojencÛ Lyrnessus, uza-
vfiel Anchises s Priamem obrannou
smlouvu a poslal do obleÏené Tróje
pomocné vojsko, v jehoÏ ãelo posta-
vil Aenea. Aeneas spojil svÛj osud
s osudem Tróje; pfiivedl do ní i svého
otce Anchisa, syna Ascania a man-
Ïelku Creusu. V‰echno jeho hrdinství,
stejnû jako Hektorovo a padesáti tisí-
cÛ trójsk˘ch obráncÛ, bylo v‰ak mar-
né. Ale Osud, kter˘ urãil záhubu Pri-
amova rodu, urãil Aeneovi, aby
napfií‰tû vládl nad trójsk˘m lidem,
„a po nûm i vnukové vnukÛ, ktefií se
v budoucnu zrodí“. Unikl tedy jeho
fiízením z hofiícího mûsta a zachránil
také otce Anchisa a syna Ascania;
pro svou manÏelku se tam v‰ak vrá-
til uÏ marnû. Marnû také touÏil zno-
vu vybudovat Tróju: nejvy‰‰í bÛh Jupi-
ter mu pfiikázal, aby si nalezl nov˘
domov v Itálii.

TûÏce se louãil Aeneas se zemí
sv˘ch pfiedkÛ; pfiíkazu nejvy‰‰ího
boha nemohl v‰ak neuposlechnout.
Soustfiedil trójské uprchlíky, postavil
dvacet lodí a odplul s nimi na západ.
Vûdûl, Ïe ho ãeká skuteãná kfiíÏová
cesta, ale fiídil se starou moudrostí:
„Pfiemoci los jen sná‰ením mÛÏe‰!“
Sedm let se pak plavil Egejsk˘m, Ión-
sk˘m a Tyrhénsk˘m mofiem. Na Kré-
tû se stal málem obûtí moru, na Sicí-

lii se dostal pod soptící Etnu a k hroz-
n˘m jednook˘m obrÛm KyklópÛm,
nebyl u‰etfien setkání s obludn˘mi
Harpyjemi; za dlouhé cesty zemfiel
jeho otec. KdyÏ se vyhnul Skylle
a unikl Charybdû, zahnala ho boufie
od italsk˘ch bfiehÛ k severní Africe.
Tam pfiistál v mûstû Kartágo, jehoÏ
královna Dido ho vlídnû pfiijala
a nabídla mu svou ruku i trÛn. Z Jovo-
va pfiíkazu musel v‰ak k svému i její-
mu Ïalu, kter˘ ji pfiivedl aÏ k sebe-
vraÏdû, pokraãovat v plavbû. Dostal
se znovu na Sicílii, a kdyÏ se tam ode-
bral k otcovu hrobu, trójské Ïeny mu
zapálily lodû, aby ho pfiinutily ukon-
ãit nekoneãnou cestu; podafiilo se mu
v‰ak poÏár uhasit. Nakonec pfiekonal
v‰echny pfiekáÏky, které mu kladla do
cesty zejména bohynû Juno, jeÏ
nenávidûla Trójany, protoÏe ji kdysi
Paris neuznal za nejkrásnûj‰í
z bohyÀ, a se zbyl˘mi druhy se dostal
do zemû urãené mu Jovem.

Itálie je v‰ak pfiíli‰ velká a Aeneas
se v ní chtûl usadit na nejlep‰ím mís-
tû, které by mu urãili bohové. Jako
zboÏn˘ muÏ vyhledal proto vû‰tkyni
Sibyllu, aby mu zjevila jejich vÛli. Mís-
to odpovûdi ho zavedla do hlubin pod-
svûtí, kde se na to dotázal ducha své-
ho otce. Podle jeho rady vplul pak do
ústí fieky Tiberu a zaloÏil tam mûsto.

ZaloÏením tohoto mûsta Aeneova
úloha v m˘tech ov‰em neskonãila.
Území kolem Tiberu nebylo zemí
nikoho; Ïili tam Latinové, jimÏ vládl
král Latinus, syn boha polí a lesÛ Fau-
na. Jak pfiijal Latinus Aenea, o tom
se zprávy rozcházejí. Podle jedné ver-
ze pr˘ pfiátelsky; podle druhé dovolil
mu zaloÏit mûsto teprve po boji,
v nûmÏ byl pfiemoÏen. Nakonec mu
dal za manÏelku svou dceru Lavinii.
Na její poãest nazval pak Aeneas
novû zaloÏené mûsto Lavinium.

O své mûsto i manÏelku musel
v‰ak Aeneas je‰tû bojovat. Latinové
nesli s nelibostí, Ïe se v jejich zemi
usadili cizinci. Nelibost pfierostla ve
spory a spory v ozbrojené potyãky.
NepokojÛ vyuÏil král sousedních
RutulÛ Turnus, kter˘ se sám chtûl
oÏenit s Lavinii a pfiipojit ke své zemi
Latinovo království. Postavil se do
ãela nespokojen˘ch starousedlíkÛ
a zaútoãil na Aeneovo mûsto. Trója-
né útok odrazili, a kdyÏ jim pfii‰li na
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pomoc Etruskové, vedení dávn˘m
Turnov˘m nepfiítelem Euandrem, roz-
poutala se krutá válka. Rozhodl ji aÏ
souboj mezi vÛdci obou stran, v nûmÏ
Aeneas Turna zabil. Vítûzn˘ Aeneas
potom dobudoval své mûsto, spojil
svÛj lid s latinsk˘m a stal se jeho krá-
lem.

Ze spojení trójsk˘ch pfiistûhovalcÛ
a latinsk˘ch starousedlíkÛ vznikl pak
národ fiímsk˘, jenÏ dostal jméno pod-
le mûsta, které zaloÏili pozdûj‰í Aene-
ovi potomci Romulus a Remus.

Jak dlouho vládl Aeneas ve své
nové vlasti, m˘ty nefiíkají; ani ohled-
nû jeho smrti nejsou zajedno. Shodují

se jen v tom, Ïe nakonec byl vzat na
nebe a pov˘‰en na boha. Jeho syn
Ascanius ãili Iulus zaloÏil pak mûsto
Albu Longu, jeÏ se stalo pfiím˘m pfied-
chÛdcem ¤íma.

U tohoto Ascania ãili Iula se musí-
me na chvíli zastavit. Je to jeden
z praotcÛ ¤ímanÛ, ale o jeho pÛvo-
du byly mezi ¤ímany po dlouhou
dobu spory. Na rozdíl od osvûdãené
zásady fiímského práva, Ïe matka je
vÏdy jistá, otec nejist˘, byl u nûho jist˘
jen otec. Podle jedné verze ‰lo tu
o dvû osoby: Ascanius byl pr˘ synem
první Aeneovy manÏelky Creusy
a Iulus synem Lavinie. Podle druhé,

která nakonec pfievládla, byl Ascani-
us synem Creusy a Iulus je jen jeho
pozdûj‰í fiímské jméno, pod kter˘m se
proslavil v bojích o novou vlast. Tak
ãi onak, odvozoval od nûho svÛj pfií-
m˘ pÛvod historick˘ rod IuliÛ, z nûhoÏ
nepocházel nikdo men‰í neÏ Caesar.
Na tento rod byla pak pfienesena
i vû‰tba o vládû „vnukÛ, ktefií se
v budoucnu zrodí“ – s tím nepatrn˘m
rozdílem, Ïe zatímco podle Homéra
mûl tento rod vládnout nad „trójsk˘m
lidem“, podle Vergilia mûl „vládnout
celému svûtu“.

Po Iulovi vládlo v Albû Lonze jede-
náct ménû znám˘ch králÛ; vyznaão-

vali se jen pÛvodem a schematick˘m
hrdinstvím, nûktefií téÏ spravedlnos-
tí. Dvanáct˘m jeho nástupcem byl král
Procas, kter˘ mûl dva syny: star‰ího
Numitora a mlad‰ího Amulia. KdyÏ
zemfiel, nastoupil na trÛn podle prá-
va Numitor; Amulius ho v‰ak zbavil
vlády a vyhnal. ProtoÏe nechtûl opa-
kovat chybu svého bratra, kter˘ si trÛn
bezpeãnû nezajistil, dal popravit
v‰echny jeho syny a dceru Rheu Sil-
vii pfiinutil stát se knûÏkou bohynû
Vesty, coÏ byla funkce spojená se sli-
bem vûãného panenství. JenÏe slib
neslib, Rhea Silvia neodolala bohu
války Martovi, coÏ bylo pfii jeho síle
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a zdatnosti pochopitelné, a v pfiíslu‰-
né dobû mu pak porodila dvojãata
Romula a Rema.

Zde se dostáváme k jednomu
z nejznámûj‰ích pfiíbûhÛ fiímské myto-
logie, jenÏ má mnoho obdob v star‰í
i novûj‰í dobû: u Sargona Akkad-
ského v babylonsk˘ch bájích, u Moj-
Ïí‰e v Ïidovsk˘ch, u K˘ra v persk˘ch,
u krále Jeãmínka v na‰ich. Jakmile se
Amulius o narození eventuálních
uchazeãÛ o svÛj trÛn dozvûdûl, pfii-
kázal vhodit je do fieky; stejn˘ rozkaz
vydal i ohlednû Rhey Silvie. Sluhové
dali oba chlapce do ko‰e a odnesli
k Tiberu, kter˘ byl právû rozvodnûn.
PoloÏili ko‰ na vodu a ohlásili Amu-
liovi splnûní rozkazu. Krátce nato
voda v‰ak opadla a ko‰ s Romulem
a Remem zÛstal na suchu. Nezahy-
nula ani Rhea Silvia: zachránil ji bÛh
fieky Tiberu, protoÏe se mu líbila,
a odvedl si ji ke sv˘m pramenÛm
a tam se s ní pozdûji oÏenil.

Po záchranû Romula a Rema pfied
utonutím do‰lo i na jejich záchranu
pfied hladem a zimou. Jejich pláã pfii-
lákal vlãici, která Ïila v lese na neda-
lekém Palatinském pahorku. Sebûhla
k fiece a odnesla je do svého doupû-
te v hluboké jeskyni; tam je pak koji-
la sv˘m mlékem a zahfiívala sv˘m
tûlem. Jednou ji tak spatfiil past˘fi
Amuliov˘ch stád, Faustulus. Vyãkal,
aÏ od chlapcÛ odbûhla, a odnesl je
domÛ, kde je potom s manÏelkou
Accou Larentiou ve spoleãnosti sv˘ch
dvanácti synÛ vychoval. Dodnes sto-
jí na západním svahu Palatina Faus-
tulova ch˘‰e, ve které Romulus
a Remus vyrostli. Je kruhová, se sla-
mûnou stfiechou a pro ‰estnáct lidí
ponûkud nepohodlná. Lze ji v‰ak
povaÏovat za podobnû ne‰kodnou
turistickou atrakci jako napfiíklad Athé-
ninu olivu na Akropoli nebo AdamÛv
strom u Basry.

Prvním zamûstnáním Romula
a Rema bylo hlídání stád a lov zvû-
fie, coÏ se v mytick˘ch dobách pova-
Ïovalo pro královské syny za docela
pfiimûfiené; Paris byl ostatnû pÛvod-
ním povoláním rovnûÏ past˘fi (na hofie
Idû), Aeneas také (v Lyrnessu),
dokonce i Herkules zaãal svou závrat-
nou kariéru ve svûtû m˘tÛ jako past˘fi
(na hofie Kithaironu). Díky své vlãí koj-
né a zdravému Ïivotu v lesích stali se

z Romula a Rema zdatní junáci.
O svém pÛvodu z boÏsk˘ch pfiedkÛ
nevûdûli, o vûci vefiejné se nestara-
li, Ïili si prostû a spokojenû. Jak tomu
uÏ u mladíkÛ b˘vá, nevyh˘bali se
ov‰em mûfiení sil ani ‰arvátkám.
Zvlá‰tû spadeno mûli na konkurenã-
ní past˘fie, ktefií pásli Numitorova stá-
da na nedalekém pahorku Aventinu.
Pfii jedné z v˘prav na Aventinus byli
v‰ak pfiemoÏeni a pfiivedeni do Numi-
torova domu. Numitor v nich poznal
své vnuky (jak, to se pfiesnû neví)
a bez potíÏí je pfiemluvil k pomstû na
Amuliovi. Sebrali své druhy z Palati-
na, vtrhli do Alby Longy, zabili Amu-
lia a vrátili vládu Numitorovi.

V‰echno bylo v nejlep‰ím pofiád-
ku – aÏ na to, Ïe Romulus a Remus,
vûdomi si nyní svého královského
pÛvodu, nemûli kde vládnout. Proto-
Ïe nechtûli ãekat, aÏ jejich dûd Numi-
tor zemfie a uvolní jim trÛn v Albû, roz-
hodli se zaloÏit nové mûsto.

Své rozhodnutí uskuteãnili.
Tfii sta let po zaloÏení Alby Longy

vyrostly tedy na Palatinu alta moenia
Romae, vysoké hradby ¤íma.

O umístûní nového mûsta na Pala-
tinském pahorku se Romulus
a Remus snadno dohodli. Bylo to
neobyãejnû pfiíhodné místo: ve stfie-
du pfiekrásné úrodné zemû, nad
fiekou spûchající k mofii, ze tfií stran
chránûné strm˘mi svahy a z jedné
moãály proti útokÛm zvûfie i nepfiátel.
·est jin˘ch pahorkÛ se mírnû zdvíhalo
po v‰ech stranách kolem Palatina.
Tvofiily jeho obzor i hradbu.

Dávno pfied Romulem a Remem
byla na tomto pahorku osada a pev-
nost. Na‰el tu svÛj domov hrdina
Euander, syn boha Merkura, kdyÏ byl
nepfiáteli vyhnán z rodné Arkádie. Od
Euandra pochází i jeho jméno: nazval
jej podle praotce ArkáìanÛ Pallanta.
Zde Ïil i EuandrÛv syn Pallas, sta-
teãn˘ spojenec AeneÛv, kter˘ padl
v souboji s rutulsk˘m králem Tur-
nem... V mnohem pozdûj‰ích dobách
stály tu v˘stavné domy pfiedních
¤ímanÛ, mezi nimi CiceronÛv, Cras-
sÛv a HortensiÛv; po nich tu mûli své
sídlo fiím‰tí císafiové. První z nich,
Augustus, si zde dal postavit kolem
roku jedna rezidenci, kterou nazval
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podle této hory Palatium. Její jméno
Ïije dodnes ve slovû „palác“.

V dobû, kdy se Romulus a Remus
rozhodli zaloÏit mûsto, byl jiÏ Pala-
tinsk˘ pahorek podle m˘tÛ i tradice
osídlen. Byly tu ch˘‰e past˘fiÛ a snad
i zbytky Euandrova mûsta. „I lidu alb-
ského a latinského byl nadbytek,“ fiíká
Livius, „mimo to byli zde je‰tû past˘-
fii, takÏe tu byla nadûje, Ïe ve srov-
nání se zakládan˘m mûstem bude
Alba malá a malé bude i Lavinium.“
Oba bratfii vyãkali tedy pfiízniv˘ch zna-
mení bohÛ, pak vzali pluh, do nûhoÏ
zapfiáhli b˘ka a krávu, a podle dáv-
ného zvyku vyorali kolem pfií‰tího
mûsta brázdy, které na tfiech místech
zvednutím pluhu pfieru‰ili. Brázdy
byly symbolem obranného pfiíkopu,
vyoraná pÛda symbolem hradeb
a pfieru‰ená místa oznaãovala pfií‰tí
mûstské brány. Potom vykopali upro-
stfied pahorku ãtvercovou jámu a vlo-
Ïili do ní obûtní plodiny a pluh. Po pfií-
slu‰n˘ch bohosluÏbách bylo pak
mûsto zaloÏeno.

Teì ‰lo o poslední formalitu: jaké
bude mít jméno. KaÏd˘ z bratrÛ tou-
Ïil, aby bylo pojmenováno po nûm.
âinili si na to stejné právo, tím víc,
Ïe byli dvojãata a nemohla rozhod-
nout úcta k star‰ímu. Dohodli se
tedy, Ïe vyãkají znamení z letu ptá-
kÛ, coÏ se povaÏovalo v onûch
dobách za zvlá‰È spolehliv˘ zpÛsob,
jímÏ dávali bohové najevo svou vÛli.
Romulus zÛstal na Palatinu, aby
pozoroval oblohu, a Remus se za
stejn˘m úãelem vypravil na Aventi-
nus. Jakmile Remus zaujal své sta-
novi‰tû, objevilo se na nebi ‰est
supÛ; okamÏitû to hlásil vû‰tcÛm
a Ïádal, aby mu pfiifikli vítûzství. Krát-
ce nato, av‰ak je‰tû pfied v˘rokem
vû‰tcÛ, ukázalo se Romulovi dva-
náct supÛ. ProtoÏe se bratfii na pod-
mínkách pfiesnû nedohodli, vznikl
spor: Remus se prohla‰oval za vítû-
ze z titulu ãasového prvenství,
Romulus zas z titulu vût‰ího poãtu
ptákÛ. Mezi bratry a jejich pfiívrÏen-
ci nastala hádka, která se zmûnila
ve rvaãku, v níÏ byl pr˘ Remus zabit.
Jak tomu pfiesné bylo, nevíme. Pod-
le jiné verze, roz‰ífienûj‰í, zahynul
Remus aÏ pozdûji, kdyÏ pfieskoãil
Romulovy hradby, aby ho urazil.
Rozhnûvan˘ Romulus ho pr˘ za to

zabil se slovy: „Tak aÈ zhyne kaÏd˘,
kdo pfieskoãí moje hradby!“

Tak ãi onak, mûsto pak bylo nazvá-
no po Romulovi Romou ãili ¤ímem
a Romulus se stal jeho prvním krá-
lem.

Zatímco Remus zanechal po sobû jen
matnou vzpomínku, coÏ je údûlem
neúspû‰n˘ch hrdinÛ v m˘tech i dûji-
nách, po Romulovi zÛstalo jméno
i dílo. Vybudoval z ¤íma opevnûné
mûsto, vyzdobil ho stavbami, dal mu
zákony a poloÏil základ jeho pfií‰tí
moci a slávy.

V˘stavbu svého mûsta vedl Romu-
lus velkoryse; v terminologii je‰tû
neznámé m˘tÛm mohli bychom fiíci,
Ïe „s perspektivním plánem“. „Nejdfiív
opevnil Palatinsk˘ pahorek,“ pak „pfii-
bral do hradeb dal‰í a dal‰í plochy“,
protoÏe, jak zdÛraznil Livius, „myslel
spí‰ na budoucí mnoÏství neÏ na to,
kolik tam tehdy bylo lidu. Aby velikost
mûsta nebyla bez uÏitku, fiídil se vzo-
rem dávn˘ch zakladatelÛ mûst, ktefií
shromaÏìovali kolem sebe lidi nezná-
mého a nízkého pÛvodu a pfiedstíra-
li, Ïe se jim zrodilo potomstvo ze
zemû, a otevfiel v mûstû azyl... Tam
na‰li útoãi‰tû nejrÛznûj‰í lidé ze sou-
sedních kmenÛ, svobodní i otroci bez
rozdílu, ktefií touÏili po novém [Ïivo-
tû], a to byl první základ zaãínající veli-
kosti.“ Do mûsta pfiicházeli zejména
mladí muÏi z Alby Longy a Lavinia.

MnoÏství nov˘ch lidí pfiineslo do
mûsta mnoÏství problémÛ. Romulus
jako zku‰en˘ past˘fi vûdûl, Ïe v tako-
vém pfiípadû je nejdÛleÏitûj‰í zavést
pofiádek a fiád. To ov‰em vyÏadova-
lo, aby pfiedev‰ím upevnil vlastní
autoritu. Pfiipojil proto ke svému titu-
lu pÛsobivé odznaky moci a dÛstoj-
nosti: purpurov˘ plá‰È, zlatou ãelen-
ku s Jovov˘m orlem, kfieslo
s v˘zdobou ze slonové kosti a zejmé-
na ãestnou osobní stráÏ dvanácti
úfiedních sluhÛ, liktorÛ, ktefií pfied ním
nosili svazky prutÛ, do nichÏ byly vlo-
Ïeny sekery (jako symbol, a bylo-li
tfieba, i jako nástroj v˘konu trestní pra-
vomoci). Tyto svazky, fasces, zÛsta-
ly odznakem pfiedstavitelÛ nejvy‰‰í
vladafiské moci v ¤ímû po celou dobu
jeho starovûk˘ch dûjin. JestliÏe se
pak ve dvacát˘ch letech minulého sto-
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letí staly symbolem fa‰istÛ, Romulus
za to nemohl, ani historikové, ktefií mu
jejich zavedení pfiipsali.

Pofiádek a fiád stanoven˘ zákony
byl také jedin˘m prostfiedkem, kter˘m
se mohlo stmelit rÛznorodé obyva-
telstvo v „tûleso jediné obce“. Podle
zásady, Ïe jednota vyÏaduje diferen-
ciaci, rozdûlil Romulus obyvatele
¤íma na dvû velké skupiny. „Ty, kte-
fií vynikali rodem, prosluli zdatností,
byli na tehdej‰í pomûry bohatí a mûli
uÏ dûti, oddûlil od bezv˘znamn˘ch,
prost˘ch a chud˘ch,“ shrnuje tradiã-
ní názory Dion˘sios Halikarnassk˘
koncem 1. století pfied n. l. „Ty v niÏ-
‰ím postavení nazval plebejci“ (snad
od slova pleo, mnoÏství, pozdûji
plebs, lid), „ty ve vy‰‰ím otci“ (patres,
od toho patricijové). „Plebeje dal
v ochranu patricijÛm a pfiikázal kaÏ-
dému z lidu vybrat si ochránce pod-
le vlastní volby. Vûc ozdobil krásn˘m
pojmenováním a nazval ochranu chu-
d˘ch a prost˘ch patronátem. Jednûm
i druh˘m uloÏil pfiíslu‰né povinnosti,
aby tak uãinil jejich vztahy lidsk˘mi
i obãansk˘mi.“ Patricije rozdûlil na tfii
tribue ãi kmeny, zahrnující vÏdy deset
kuríi (skupin rodÛ). Jejich pfiíslu‰níci
tvofiili fiímsk˘ národ, populus Roma-
nus, kter˘ mûl právo scházet se na
shromáÏdûních, kde se projednáva-
ly nejdÛleÏitûj‰í politické, právní
a náboÏenské otázky. Jako svÛj
poradní orgán zfiídil pak Romulus sto-
ãlennou radu star‰ích, senatus.

Stejnû jako o politickou organizaci
postaral se Romulus i o to, aby oby-
vatelé jeho mûsta mûli kde pracovat
a z ãeho Ïít. Hned pfii zaloÏení pfiidûlil
kaÏdému z obãanÛ dvû jitra pÛdy (nûco
pfies pÛl na‰eho hektaru) do individu-
álního dûdiãného vlastnictví. Tato pÛda
se naz˘vala heredium (od heres,
dûdic). Ostatní zÛstala nerozdûlena
a v obecném vlastnictví jako ager pub-
licus, vefiejná pÛda. A jak se na první-
ho krále patfií, poloÏil také základy
vojenské moci ¤íma. Zavedl brannou
povinnost obãanÛ, zorganizoval armá-
du a mûsto opevnil hradbami.

Tento model ústavy ¤íma a v‰ech-
no, co s ním souviselo, pfiipisovali
ov‰em ¤ímané Romulovi stejn˘m
právem jako jeho boÏsk˘ pÛvod.
Posvûcovali tím instituce, které se his-
toricky vyvinuly, a zejména také spo-

leãenské rozvrstvení, rozdûlení fiím-
ského lidu. Dal‰í sloÏku spoleãnosti,
otroky, Romulus uznal pfiinejmen‰ím
tím, Ïe je zbavil v‰ech práv. To v‰ak
jen mimochodem; zatím jsme je‰tû
u m˘tÛ. A ty pak pfiipisovaly Romu-
lovi dal‰í nehynoucí zásluhy, Ïe ¤ím
nezanikl, ale stal se „vûãn˘m mûs-
tem“, urbs aeterna.

Prvními obyvateli ¤íma byli muÏi
z Romulovy druÏiny; pfiistûhovalci
z albsk˘ch osad byli rovnûÏ muÏi. Bez
Ïen mohl b˘t v‰ak ¤ím pouze pev-
ností, nikoliv mûstem. Romulus tedy
vypravil do okolních obcí posly, aby
jim dovolily vybrat si u nich manÏel-
ky. Byli v‰ak v‰ude odmítnuti: nové
mûsto nebudilo u konzervativních sta-
rousedlíkÛ dÛvûru a otevfiením sv˘ch
bran pfiistûhovalcÛm nízkého pÛvodu
budilo pfiímo nedÛvûru. Romulovi
nezb˘valo neÏ uch˘lit se ke lsti. Ozná-
mil, Ïe uspofiádá slavnostní hry na
poãest boha Neptuna Consa,
a pozval k nim sousední obyvatelstvo.
Hosté se dostavili, mezi nimi v hoj-
ném poãtu zejména Sabinové s man-
Ïelkami a dcerami. KdyÏ byla zába-
va v nejlep‰ím, vrhli se na dané
znamení fiím‰tí muÏi na sabinské dív-
ky a unesli je. Bezodkladnû se také
postarali, aby se staly jejich manÏel-
kami a matkami jejich dûtí.

Únos Sabinek nemohl zÛstat bez
následkÛ: Otcové, ktefií pfii‰li o dce-
ry, a mladíci, ktefií byli najednou bez
snoubenek, pfiinutili svého krále Tita
Tatia, aby vypovûdûl Romulovi válku.
¤ím‰tí muÏi, hledící si spí‰ sv˘ch
manÏelek neÏ boje, se na bitevní plá-
ni pfiíli‰ nezdrÏovali a stáhli se za
hradby; tam se v‰ak odhodlanû brá-
nili. Sabinové nato podplatili Tarpeiu,
dceru velitele hradu Spuria Tarpeia,
která jim za zlaté náramky tajnû otev-
fiela bránu. Romulus musel se sv˘mi
muÏi prchnout. KdyÏ se pak pfií‰tího
dne znovu pokusil dob˘t své mûsto,
vrhly se Sabinky mezi nepfiátelská
vojska: uprosily své otce a bratry, aby
jim nezabíjeli manÏely, a pfiinutily své
manÏely, aby nebojovali s jejich otci
a bratry. Sabinové s ¤ímany uzavfie-
li mír a spojeni pokrevními svazky, jeÏ
jsou nejlep‰í zárukou jeho trvalosti,
nakonec spojili i svÛj lid. Titus Tatius
se pfiestûhoval do ¤íma a vládl tam
spoleãnû s Romulem. KdyÏ zemfiel,

ZALOÎENI 
¤ÍMA 

21



stal se opût jedin˘m fiímsk˘m králem
Romulus.

O Romulovû smrti se zachovaly
dvû verze: lze fiíci, Ïe jedna patricij-
ská a druhá plebejská. Podle patri-
cijské byl vzat zaÏiva do nebe, a to
na ohnivém voze boha války Marta,
kdyÏ dne 17. února blíÏe nezji‰tûné-
ho roku konal vojenskou pfiehlídku
u Kaprejsk˘ch baÏin (na pozdûj‰ím
Martovû poli, nûkde v místech, která
dnes zdobí Berniniho Fontana dei
Fiumi). Podle plebejské byl zavraÏ-
dûn patriciji, protoÏe chtûl omezit
jejich moc, a slavnostnû pohfiben na
fiímském Foru. Obû verze se v‰ak
shodují v tom, Ïe se stal nakonec
bohem a pod jménem Quirinus chrá-
nil pak své mûsto a svÛj lid do kon-
ce svûta fiímsk˘ch m˘tÛ.

Legendy, báje, povûsti... Ba co víc,
v˘mysly básníkÛ!

JistûÏe. Pfiesto se v‰ak v ¤ímû set-
káváme doslovnû na kaÏdém kroku
se skuteãnostmi, které nám vnucují
dojem, Ïe to v‰echno je pravda.
Dokonce i v pfiípadû ¤ímské (Kapi-
tolské) vlãice: stojí na mramorovém
sloupu pfied sluÏebním vchodem do
Kapitolského paláce, kter˘ je dodnes

sídlem fiímského senátu; dívá se na
nás ze v‰ech vyhlá‰ek a razítek, pro-
toÏe je úfiedním znakem mûsta ¤íma;
hledí na nás ztuhlá do etruského
bronzu ve zvlá‰tní místnosti Kapitol-
ského muzea; pozoruje nás ze Ïelez-
né klece na severním svahu Kapitol-
ského pahorku, kde ji na úãet
fiádného rozpoãtu chová mûsto ¤ím,
aby pfiipomínala zachránkyni jeho
zakladatelÛ.

To v‰ak není v‰echno. Na Palatin-
ském pahorku jsou hradby, které
pocházejí asi z poloviny 8. století pfied
n. l., tj. z dob, do kter˘ch tradice kla-
de zaloÏení ¤íma. V podzemí fiím-
ského Fora, na místû legendární
Romulovy hrobky, byl roku 1900
objeven „ãern˘ kámen“ s nápisem asi
ze 7. – 6. století pfied n. l., z nûhoÏ
se podafiilo rozlu‰tit slovo „král“. Ze
6. století pfied n. l. se zachovala etrus-
ká so‰ka, která zobrazuje AeneÛv
útûk z Tróje. Z doby o nûco mlad‰í
známe fiecké povûsti o pfiíchodu
uprchl˘ch TrójanÛ do Itálie, Byly obje-
veny trosky Alby Longy i starého Lavi-
nia...

OpusÈme v‰ak nejistou pÛdu m˘tu
a tradic, i kdyÏ mají svÛj pÛvab,
a podívejme se na bezpeãné poznat-
ky stopafiÛ dûjin.
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Krásná v rozmanitosti a rozmanitá
v kráse je zemû, jejímÏ hlavním mûs-
tem je dnes jako pfied vûky ¤ím. Na
severu ji ohraniãují skalní hradby
zasnûÏen˘ch Alp, od západu a v˘cho-
du ji om˘vá azurové mofie, na jihu se
tfipytí ve vûãném jasu slunce. Citron
tu skuteãnû kvete a pomeranã Ïhne
zlatû ve vûtvích, úrodná pole se stfií-
dají s mírn˘mi pahorky a mûlká mofi-
ská pobfieÏí se sopeãn˘mi kopci,
obzor lemují pinie a myrty. Prací
a umem ji lidé zvelebují uÏ tisíce let.

SvÛj název dostala od ¤ekÛ. Dali
jí ho podle kmene ItalÛ, s nímÏ se set-
kali v kraji, kde má „italská bota“ patu.
Pozdûji se tento název ‰ífiil dále na
sever a ve tfietím století pfied na‰ím
letopoãtem se dostal pfies cel˘ Ape-
ninsk˘ poloostrov aÏ k fiece Rubiko-
nu; na poãátku na‰eho letopoãtu byl
úfiednû pfienesen po Alpy. Jméno
malého kmene ItalÛ dnes nese ‰ede-
sátimiliónov˘ italsk˘ národ, pfiím˘
potomek tvÛrcÛ fiímské moci a slávy.

Pfies v‰echny pÛvaby pfiírody neo-
pl˘vá v‰ak Itálie mlékem a strdím; její
básníci se shodují jen v tom, Ïe je „pfií-
hodná k Ïivotu lidí“. První stopy toho-
to Ïivota pocházejí snad z 12. aÏ 10.
tisíciletí pfied n. l., hojné jsou v‰ak
teprve od 5. – 4. tisíciletí pfied n. l.
Zanechali je lidé doby kamenné,
z nichÏ star‰í Ïili v jeskyních a Ïivili
se sbûrem plodÛ a lovem; mlad‰í si
uÏ stavûli ch˘‰e a pûstovali dobytek.
Stopy z druhé poloviny 3. tisíciletí
zanechali pak lidé, ktefií znali mûì
a bronz. Bydleli v ch˘‰ích s kruhov˘m
pÛdorysem a chovali stáda skotu.
Poãátkem 2. tisíciletí pfied n. l. usa-

dilo se na úrodn˘ch níÏinách u fiek
nové obyvatelstvo, které si stavûlo
obydlí na kÛlech. Zanechalo nám
nejen mnoÏství v˘robkÛ z bronzu
a hlíny, ale i urny s popelem mrtv˘ch,
které na rozdíl od sv˘ch pfiedchÛdcÛ
spalovalo. S památkami na lidi doby
Ïelezné se poprvé setkáváme kolem
roku 1000 pfied n. l. na Sardinii,
pozdûji zejména v severní Itálii, kam
se pfiistûhovali pravdûpodobnû
z Podunají. O v‰ech tûchto pfied-
chÛdcích ¤ímanÛ na pÛdû Itálie víme
jinak velice málo. O jejich pÛvodu
nevíme nic – pfiinejmen‰ím nic bez-
peãného.

Pro nejstar‰í obyvatele Itálie nemá-
me zvlá‰tní jméno; teprve kulturu sta-
vitelÛ kÛlov˘ch obydlí naz˘váme ter-
ramarní a kulturu lidí doby Ïelezné
villanovskou. Není to etnické pojme-
nování; první je odvozeno z italské-
ho názvu úrodné pÛdy (terra marna),
kde i jiní kopáãi neÏ archeologové
nacházeli zbytky kÛlov˘ch staveb,
a druhé od velkého nalezi‰tû u ves-
nice Villanova nedaleko Bologne.
Terramarní usedlíci znali uÏ konû
a dvojkolové káry, jaké se pfies mnoÏ-
ství fiatek dodnes udrÏují na italském
venkovû. Kovové zbranû a nástroje
villanovsk˘ch obyvatel jsou technic-
ky dokonalé a zdobené geometric-
k˘mi ornamenty. Obû tyto kultury byly
tedy pomûrnû vyspûlé; ov‰em jen
v mûfiítku evropské pfiedhistorie.
V Egyptû tehdy stály pyramidy uÏ
témûfi 2000 let a v Mezopotámii uÏ
více neÏ 2000 let znali lidé váleãné
vozy, písmo, mûsta s kanalizací a stá-
ty se zákony.
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Pfiímé pfiedky ¤ímanÛ známe v‰ak
aÏ z mnohem pozdûj‰ích dob. Itálii
ob˘vala pestrá smûs kmenÛ: Liguro-
vé na severozápadû, Veneti v oblasti
dne‰ních Benátek, Umbrové na stfie-
dov˘chodû, Sikelové na Sicílii a zejmé-
na skupiny jazykovû pfiíbuzn˘ch kme-
nÛ ve stfiední Itálii, které dostaly
souhrnn˘ názem Italikové. Z tûchto Ita-
likÛ pfiipadla pak nejv˘znamnûj‰í his-
torická úloha LatinÛm, jejichÏ stfiedis-
kem se stal ¤ím – ale o tom pozdûji.

Dfiíve neÏ Latinové sehráli totiÏ
svou úlohu na scénû Itálie fieãtí pfii-
stûhovalci. Z domácích starousedlíkÛ
pak Etruskové.

KdyÏ pfiijde dnes v ¤ímû fieã na
Etrusky, lidé se zaãnou tváfiit ostra-
Ïitû. Nechce tu nûkdo vykládat novou
teorii o jejich pÛvodu? Nerozlu‰til zas
definitivnû jejich fieã? Nebo chce jen
znovu opakovat tisíckrát opakovanou
vûtu, Ïe „Etruskové jsou nejvût‰í
záhadou dûjin na pÛdû Itálie“?

Do dûjin Itálie vstoupili Etruskové
uÏ v jejím pfieddûjinném vûku, asi v 8.
století pfied n. l. Ob˘vali území od
Tiberu po Alpy, ale na jihu se na‰ly
stopy po nich aÏ v Kampánii, a na
severu dokonce v Tyrolsku. Na zápa-
dû bylo jejich hranicí pfiilehlé pobfie-
Ïí Korsiky a na v˘chodû mofie, které
se podle jejich mûsta Hadrie nebo
Adrie naz˘vá Adriatické ãili Jadran.
Jejich hlavními stfiedisky byla, pokud
se dalo zjistit spoluprací archeologÛ
a historikÛ, mûsta Tarquinie, Caere,
Veje, Clusium, Vulci, Volaterry

a Capua. Etruského pÛvodu je také
fiada dne‰ních mûst, jejichÏ jména
znûjí jako text italské písnû: Arezzo,
Palestrina, Mantua, Pisa, Perugia,
Florencie, Bologna.

Co po sobû Etruskové zanechali,
vzbuzuje obdiv – mnoÏstvím i úrov-
ní. Trosky a pozÛstatky jejich mûst
dokazují, Ïe byla v˘stavná, s dlou-
h˘mi rovn˘mi ulicemi, rozdûlena do
ãtvrtí a obehnána hradbami. V dobû,
kdy jejich architekti znali uÏ klenbu
a oblouk, stavûli si Italikové ch˘‰e ze
dfieva a nejv˘‰ je pomazávali hlínou.
Pro mrtvé budovali Etruskové náklad-
né hrobky, ãasto s nûkolika podzem-

ními místnostmi a vÏdy s v˘zdobou.
Zachovaly se v nich nástûnné malby
s dodnes svûÏími barvami a sarko-
fágy s realistick˘mi vyobrazeními
zemfiel˘ch. Jejich sochafiské v˘tvory
se vyrovnají ãemukoliv, co vzniklo
v Itálii do dob renesance. Stylem pfii-
pomínají archaické sochy ¤ekÛ (coÏ
je kompliment), ale svérázn˘m tónem
místního zabarvení rozhodnû doka-
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zují, Ïe Etrurie nebyla jen „umûleckou
provincií“ ¤ecka. RovnûÏ ozdobné
a uÏitkové pfiedmûty (kotlíky, zbranû,
pracovní náfiadí, ‰perky atd.) dokazují,
Ïe Etruskové dosáhli uÏ ve velmi dáv-
n˘ch stoletích pfiekvapivû vysoké
úrovnû.

U v˘tvarného umûní EtruskÛ se
musíme na chvíli zastavit. Mezi jejich
nejstar‰í známé sochy patfií tzv. Apol-
lo z Vejí z konce 6. století pfied n. l.,
Kapitolská vlãice ze zaãátku 5. sto-
letí pfied n. l. (so‰ky Romula a Rema
jsou v‰ak aÏ renesanãní doplÀky),
z mlad‰ích jsou nejznámûj‰í Chiméra
z Arezza a tzv. Mars z Todi (z 5. – 4.

století pfied n. l.); ãetné sochy zobra-
zují také nejvût‰ího hrdinu antick˘ch
bájí Herkula. Nástûnné malby v hrob-
kách tvofií ãasto celé seriály („obrazy
na pokraãování“), z nichÏ nejlep‰í
známe z Vulci a Tarquinií. Krásné pfií-
klady umûní ryteckého nám podáva-
jí etruská zrcadla, kovotepeckého pak
vázy, a zejména ‰perky. Tato díla zdo-
bí dnes velké Etruské muzeum v fiím-
ské Ville Guilia, jiná jsou ve Vatikán-
ském a Kapitolském muzeu, ale také
v Lond˘nû, PafiíÏi a New Yorku.
Z men‰ích sbírek v Itálii snad nejpo-
zoruhodnûj‰í jsou v b˘valé radnici
mûsteãka Cornetta, jemuÏ bylo pfied
pÛl stoletím vráceno etruské jméno
Tarquinie.

O Etruscích se nám dochovalo
pomûrnû mnoho zpráv. Lze z nich
docela dobfie zrekonstruovat obraz
jejich spoleãenského zfiízení, jejich

dûjin, jejich ideologie i jejich zpÛso-
bu Ïivota, kter˘ byl podle antick˘ch
zpráv „velice zvlá‰tní a odli‰n˘“ od
jin˘ch národÛ. Samozfiejmû je tento
obraz zãásti nepfiesn˘ a zãásti neú-
pln˘. Temná místa jsou v‰ak i v dûji-
nách mlad‰ích a zdaleka ne vymfie-
l˘ch národÛ.

Etruská mûsta byla od dob roz-
kladu rodového zfiízení samostatná
království; obãas se sdruÏovala ve
volné federace se spoleãnou zahra-
niãní politikou. V mûstech vládli zpo-
ãátku volení králové, pozdûji jejich
moc oslabila vojenská a knûÏská
‰lechta. Symbolem vládní moci byly

svazky prutÛ se sekerami, které
nosili pfied králem zvlá‰tní sluhové,
dále tóga s purpurov˘m lemováním,
Ïezlo a slavnostní kfieslo. Jsou to
tytéÏ symboly, jejichÏ zavedení nebo
pfievzetí od EtruskÛ pfiipisuje fiímská
tradice Romulovi. ·lechta mûla pri-
vilegované postavení a Ïila celkem
vzato blahobytnû. Zamûstnávala se
politikou, válkou, správou svého jmû-
ní a hlavnû zábavou. Vût‰ina obyva-
telstva byla poddána králi a ‰lechtû;
existovali v‰ak pravdûpodobnû i svo-
bodní rolníci a v nevelkém poãtu také
otroci (rekrutovali se hlavnû z váleã-
n˘ch zajatcÛ). Základem hospodáfi-
ského Ïivota EtruskÛ bylo zemûdûl-
ství. Antické zprávy se shodují v tom,
Ïe je ovládali v˘teãnû, a zejména Ïe
dovednû odvodÀovali baÏinatou
pÛdu. Na ostrovû Ilvû (dne‰ní Elbû)
dob˘vali Ïelezo, ve stfiední Etrurii
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mûì a cín; v dolech pracovali prav-
dûpodobnû otroci. Jinak se Etrusko-
vé proslavili zejména jako námofiní-
ci a vojáci.

Charakteristick˘m rysem etruské-
ho spoleãenského zfiízení bylo svo-
bodné postavení Ïen. V nûkter˘ch
rodinn˘ch vûcech rozhodovaly samo-
statnû, úãastnily se her a slavností
(jejichÏ nejpfiitaÏlivûj‰ím bodem pro-
gramu b˘valy zápasy gladiátorÛ, kte-
ré si pozdûji oblíbili také ¤ímané) a po
v‰ech stránkách se chovaly tak vol-
nû jako jinde jen muÏi. JestliÏe v tom
spatfiujeme moderní rysy, je to bez-
pochyby správné. Stejnû správné

v‰ak je, Ïe to byly jen obzvlá‰È silné
pozÛstatky dávného svobodného (ãi
pfiímo vedoucího) postavení Ïeny
v rodinû a spoleãnosti. Jin˘m
v˘znamn˘m pozÛstatkem matriar-
chátu byla etrusk˘ zvyk, Ïe dûti
dostávaly jméno nejen po otci, ale i po
matce. Mimochodem – antick˘m fiec-
k˘m spisovatelÛm se pfiíli‰ná volnost
etrusk˘ch Ïen nelíbila. Zato v‰ak pûli
chválu na jejich krásu.

O náboÏensk˘ch pfiedstavách
EtruskÛ máme zprávy hlavnû z pamá-
tek v˘tvarného umûní a obfiadÛ pfie-
vzat˘ch ¤ímany. Jejich náboÏenství

bylo jaksi chmurné, kladlo velk˘ dÛraz
na posmrtn˘ trest za ãiny ãlovûka, pfií-
rodu osídlilo fantastick˘mi bytostmi,
bylo pfieplnûno mnoh˘mi povûrami,
a zvlá‰tû si zakládalo na vû‰tûní. Dva-
náct jeho bohÛ bylo nebesk˘ch; nej-
vy‰‰í z nich, Tin nebo Tinia, kterého
mÛÏeme ztotoÏnit s pozdûj‰ím fiím-
sk˘m Jovem, tvofiil s bohynûmi Uni
a Menrvou (fiímskou Junonou
a Minervou) jakousi „nejsvûtûj‰í tro-
jici“. Jinou skupinu tvofiili bohové
podsvûtí, jinou bohové mofie, polí, fiek,
lesÛ, boufií atd. Ze spousty knûÏí, roz-
vûtven˘ch hierarchicky i podle spe-
cializací na jednotlivé bohy a obfiady,

byli nejproslulej‰í vû‰tci, ktefií pfied-
povídali budoucnost z vnitfiností zví-
fiat a z úderu hromu, haruspikové.
Jejich konkurenty byli augurové, kte-
fií zas vû‰tili z letu ptákÛ a ze zobání
kufiat. Tito vû‰tci mûli je‰tû v fiímsk˘ch
dobách velkou autoritu, aãkoli napfií-
klad Cato se divil, proã se pfii setká-
ní jeden druhému nesmûjí. Jejich uãe-
ní bylo ve 2. století pfied n. l. úfiednû
kodifikováno (disciplina etrusca)
a udrÏovalo se tak houÏevnatû, Ïe
je‰tû ve 4. století n. l. vydal proti nûmu
dekret císafi Constantinus, a v 7. sto-
letí n. l. dokonce fiímsk˘ papeÏ.
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